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Question no 1 
La demande de propositions ne mentionne aucune exigence en matière de protocole relatif à la COVID 
en cas de confinement.  
 
Dans l’éventualité d’un confinement au cours de la pandémie de la COVID, quels protocoles seront 
appliqués par le personnel du ministère des Finances Canada pour assurer la sécurité du site de 
production et de son personnel? Par exemple, le personnel subira-t-il un test de dépistage de la COVID 
et sera-t-il prêt à fournir une preuve à cette fin? Quelles autres exigences le personnel du ministère des 
Finances devra-t-il respecter en raison des restrictions liées à la COVID?  
 
Réponse no 1 
Tout membre du personnel représentant le gouvernement du Canada sera tenu de se conformer aux 
protocoles de l’Agence de la santé publique du Canada (ASPC) et des provinces liés à la COVID-19. Dans 
l’hypothèse où le soumissionnaire propose des exigences de sécurité additionnelles, il doit présenter ces 
procédures par écrit dans sa demande de soumission avant la visite obligatoire du site de production.  
 
Question no 2 
« Dans le passé, le ministère des Finances du Canada a fourni des camions et des conducteurs pour les 
livraisons. La demande de propositions indique que le fournisseur doit fournir des camions de 2 à 
5 tonnes. Pouvez-vous confirmer qu’il s’agit d’un changement de la pratique antérieure et que le 
ministère des Finances ne fournira pas de camions et de conducteurs cette fois-ci? »  
 
Réponse no 2 
Cette demande correspond au statu quo et les 2 camions de 5 tonnes demeurent une mesure de 
transport pour éventualités.  
 
 


